Марина Шишкарёва
Гусеница 
Пьеса -фанфик    
Действующие лица: 
ПОЛИНА, 38 лет, музыкальный работник детского сада
Ее МАТЬ, 65 лет 
АРТУР, 36 лет, мужчина с восточной внешностью
ГЛЕБ, 45 лет, мужчина с выправкой военного
ИРАИДА СТЕПАНОВНА, 57 лет, заведующая детского сада
СВЕТЛАНА ПЕТРОВНА, воспитательница, 40 лет 
АННА СЕРГЕЕВНА, воспитательница, 27 лет
СНЕЖАНА, 5 лет
СЕРЕЖА, 5 лет 
Персонажи фанфика:
ЭЙЛАН, эльфийский полководец
ЭТТАРИЭЛЬ, эльфийская принцесса
ГХАНИ, орк, уборщица за свиньями
Низкий, мужской ГОЛОС, читающий фанфик
Эйлан взмахнул мечом, и голова предводителя орков упала на землю. Но на него набросился целый десяток. Он бился отчаянно и прикончил еще пятерых. Он был последним из отряда, его спутники были убиты за два часа этой ужасной схватки. Раненая нога и кровь из пробитой головы, заливающая глаза, мешала двигаться и точно бить, но Эйлан был лучшим бойцом среди своего народа. Он знал, что это конец, что сейчас он ляжет рядом со своими товарищами. О том, что потом сделают с их телами, он старался не думать. Он успел убить еще одного урода прежде чем его свалили с ног. Он лежал на спине, а отвратительные, косоглазые твари плевали ему в лицо, пинали и раздирали когтями его раны. Эйлан закрыл глаза и попросил светлую Элберет забрать его.»
                                                      Сцена 1. 
Частный дом.  Полина печатает свой очередной фанфик. Входит ее мать. 
МАТЬ. Ну, ты, жирная корова, сколько можно валяться?? Я уже в магазин сходила, убралась, а ты все жрешь и валяешься. Целую сковородку картошки слопала. Ты уже скоро будешь толще своего отца, Царство ему Небесное. Иди и убери со стола, здесь прислуги нет.  
Полина в наушниках включает музыку. 
МАТЬ. Кому говорю, убери! А то сейчас тебе на голову все вылью. 
ПОЛИНА. Пошла вон из моей комнаты и дверь закрой. 
МАТЬ. Здесь твоих комнат нет, ты даже одной табуретки в дом не купила.  Вон Светка уже пристрой двухэтажный построила, Ленка квартиру себе сделала, а ты только валяешься как дура, и пялишься в компьютер. Иди, говорю, со стола убери!
Полина молчит и усиливает звук в наушниках. 
МАТЬ. Кому говорю, иди со стола убери. Я что ли, должна убирать за тобой? Свинство развела. Целый день валяешься, ничего не делаешь.  
Полина молчит и смотрит сцену из «Хоббита», где Кили и Тауриэль дерутся с орками.  
Мать идет на кухню, берет чашки с недопитым кофе и выливает его на пол. 
МАТЬ. Ты дура ленивая. Тебя еще Бог накажет за твое хамское отношение к матери. 
ПОЛИНА. Это тебя Бог накажет. 
МАТЬ. Меня уже наказал. У других нормальные дети. Вон Танька свою дочь в элитный детский садик устроила, на трех работах вкалывает, а ты только жопой кверху лежишь и жрешь все, что я покупаю.  
ПОЛИНА. Иди к черту!
МАТЬ. Живешь за мой счет, да еще матери хамишь. Вот Бог тебя накажет, не будет 
тебе в жизни никакого счастья.  
ПОЛИНА. Заткнись, иди отсюда!
МАТЬ.  Сама иди. Купи себе квартиру и живи. А здесь ты вообще не имеешь права рот открывать. 
Полина выходит во двор, громко хлопнув дверью. 
МАТЬ. И нечего дверьми хлопать. Это не твой дом, ты здесь дармоедка и приживалка. 
Полина стоит во дворе. Конец апреля, на деревьях вылезли первые листики, но кое-где еще лежит снег. Полина смотрит на фиолетовые крокусы, цветущие среди грязных ошметков снега. Рыжая собака подбегает к Полине и виляет хвостом. Она гладит пса, глядя в его янтарные глаза.  Мать выходит из дома и идет в огород. Полина заходит в дом и открывает ноут.  
Эйлан очнулся от удара бича. Он потерял сознание после трехчасового перехода. Орки бежали быстро, на ходу перекусывая кусочками вяленного мяса. Один такой кусок попытались всунуть в рот Эйлану, но он выплюнул его. Еще не хватало есть человечину! Распухшая нога ужасно болела и ему сложно было поспевать за бешенным темпом бега. Он вспомнил, как на Осенних состязаниях стал первым в беге на 40 кругов.  И Эттариэль, прекраснейшая из эльфийских дев, возложила ему на голову венок из листьев падуба и омелы.  У нее сияющие золотые волосы и прекрасные белые руки. Перед его последним, злосчастным походом она ясно дала ему понять, что… «Ну, ты, мразь, шевелись, а то на привале мы из тебя сделаем жаркое». Орк обдал его зловонным дыханием и пнул в бок. Эйлан непроизвольно вскрикнул, проклиная себя за это. «Давай поплачь, а то скучно что-то!» Орк пнул его по больной ноге. Эйлан упал и потерял сознание.  Очнулся от вкуса вонючего пойла, которое вливали ему в рот. Его мучитель стоял от него далеко и понуро опустил голову. Странно, но Эйлан ощутил злорадство и еще что-то. Боги, он чувствовал какую-то нелепую, идиотскую благодарность за защиту! 
                                      Сцена 2.
Детский сад. Полина проводит музыкальное занятие. 
ПОЛИНА. Так, Сережа, теперь твоя очередь. Давай, читай стихотворение. 
СЕРЕЖА.  Мама, так тебя люблю, что не знаю прямо. 
                    Я большому кораблю дам названье «Мама». 
                     И на нем я поплыву далеко по свету.
                    Но вернусь всегда домой, лучше мамы нету. 
ПОЛИНА.  Хорошо, Сережа, ты молодец. Только давай погромче. Расскажи, как сильно ты любишь свою маму. 
Сережа читает то же самое, но громче и выразительней. 
ПОЛИНА. Ну, вот, здорово. А теперь все вместе поём песню. 
Дети поют песню о маме. Полина поет вместе с ними. 
ПОЛИНА. Катя, выучи слова, а то раскрываешь рот, как рыбка. Снежана, не прячься за Колю, ты очень красивая сегодня, выйди вперед.
СНЕЖАНА.  Нет. 
ПОЛИНА. Что «нет»? 
СНЕЖАНА. Я некрасивая.  Бабуля говорит, что я –гаденыш. 
Дети смеются. 
ПОЛИНА. Так, замолчали все. Снежана, твоя бабуля неправа. Ты красивая и умная. И поешь ты хорошо. Поняла? 
Снежана кивает головой. 
Входит воспитательница Светлана Петровна. 
СВЕТЛАНА. Полина Алексеевна, вы уже 10 минут лишнего держите детей. Следите за временем, пожалуйста. 
ПОЛИНА. Хорошо, извините. 
Дети уходят. Снежана идет последней и оглядывается на Полину. 
СВЕТЛАНА. Полина Алексеевна, Ираида Степановна просила вас зайти. 
ПОЛИНА. Спасибо, сейчас зайду. 
Полина заходит в кабинет заведующей.  Заведующая, Ираида Степановна, солидная дама, одета в дорогой, строгий костюм.
ИРАИДА. Полина Алексеевна, я до сих пор не получила от вас плана по проведению утренника ко дню Матери. Вы обещали мне сдать его на той неделе. Уже скоро праздник, а у вас ничего не готово. 
ПОЛИНА. Мы готовимся, а план я завтра напишу. 
ИРАИДА. Не завтра, а сегодня. Вот прямо сейчас садитесь и пишите. 
ПОЛИНА. Хорошо (садится и пишет).
ИРАИДА. И еще. Светлана Петровна на вас жалуется. Она говорит, что с тех пор, как в средней группе начались ваши занятия, дети перестали слушаться. Вчера они весь тихий час пели и прыгали на кроватях. Вы же закончили педагогический институт и должны знать особенности дошкольной психологии. Детей нельзя перевозбуждать. На занятиях они должны быть спокойны и сосредоточенны. Мы здесь все работаем в коллективе, не нужно тянуть одеяло на себя. 
ПОЛИНА. Что вы имеете в виду? 
ИРАИДА. Дорогая моя, я ведь все понимаю. Но не нужно пытаться стать для них мамой. У них есть свои мамы и папы. 
Вечер. Полина идет домой. Она заходит в парк и долго сидит на скамейке. Затем заходит в кафе, берет ролл и кофе. Она садится за столик.  Напротив нее сидит парочка, они обнимаются и целуются. Полина встает, оставляет кофе и выходит. Она идет по улице и ест ролл. 
                                                  Сцена 3. 
Дом.  Полина заходит в комнату и видит мать и двух мужчин. 
АРТУР. Здравствуйте! (смотрит на нее, улыбаясь) Меня зовут Артур, мы тут хотим у вас жить, вы не против?
ПОЛИНА. Очень приятно.
МАТЬ. Скажите, Артур, кем вы работаете? 
АРТУР. Я –прораб. Мы тут дом строим одному вашему, как это сказать… Ну, богатый человек…
МАТЬ. Бизнесмен? 
АРТУР. Да, такой. Богатый, жена у него хочет, чтоб дворец был, соседи чтоб завидовал. Она молодой, красивый. А он старый, дедушка уже. Думает, любить будет за это. (смеется)
МАТЬ. Да, некоторые женщины на все готовы ради денег.  (Глебу) А вас как зовут? 
ГЛЕБ. Глеб Игоревич. 
МАТЬ. У нас во флигеле две комнаты и отдельная дверь, так что вы будете себя чувствовать совершенно свободно. Место у нас тихое, спокойное, никакого шума по ночам.
ГЛЕБ. Это хорошо. 
АРТУР. Вот деньги за месяц. 
МАТЬ (пересчитывает). Пойдемте, я дам вам белье и посуду. 
Они уходят.  Полина переодевается, ложится на диван и открывает ноут. 
Орочий город располагался в пещерах горной гряды Дис. Эльфы неоднократно пытались добраться до него, но никак не могли найти нужные ходы в подземельях. Здесь все преимущества были на стороне косоглазых. Великолепная эльфийская конница не могла забраться по отвесным тропам, а меткие эльфийские лучники не могли видеть спрятавшихся в расщелинах тварей. Эйлан не мог понять, почему его оставили в живых.  Эльфы не брали в плен орков и не было шансов на обмен.  По-видимому, его ждала какая-то особая, ужасная казнь. Эта мысль пугала его. За дни безумного бега он страшно устал и душевно и физически. Но никогда еще он так сильно не хотел жить. 
                                                    Сцена 4.
Спустя два дня. Полина копает грядки в огороде. Появляется Артур. 
АРТУР. Что я вижу? Такая девушка, и с лопатой!  Дайте мне, это не для ваших ручек. 
ПОЛИНА. Ничего, я люблю копать. 
АРТУР. Нет, так нельзя.  Аллах дал женщине руки не для лопаты. Они должны быть нежные, как шелк. 
Полина продолжает копать.  Артур приносит вторую лопату и тоже начинает копать. 
ПОЛИНА. У вас быстро получается. 
АРТУР. А то! Я, ведь, мастер на все руки. Если вы сегодня придете к нам в гости, я угощу вас такой плов, что пальчики оближешь. 
ПОЛИНА. Спасибо. 
АРТУР. Спасибо да, или нет? 
ПОЛИНА. Не знаю.
АРТУР. У вас строгая мама, но вы уже взрослый девушка.
ПОЛИНА. Чересчур взрослая. 
АРТУР. Ваши мужчины тупые бараны, раз не видят вашей красоты. Или они боятся ваша мама?  Я бы тоже испугался такая теща. Я бы ей купил дом далеко на острове, чтобы она никогда не приплыл в мой дом и не кричал на мою жену. 
ПОЛИНА. Она бы все равно приплыла. 
АРТУР. Ты пессимист. Надо всегда верить в хорошее, тогда оно сбудется. 
Дай мне свою руку, я буду гадать. (берет ее руку) О! Скоро у тебя будет 
много - много счастья.  Ты уедешь далеко-далеко.  У вас хороший город, только зимой холодно. Я не люблю, когда холод. (обнимает ее) 
Полина вздрагивает. 
АРТУР. Ты приходи вечером. Не бойся, мы ничего плохого не будем делать. Просто посидим, чай пьем, плов едим. У нас есть обычай, плов надо кушать с друзьями. Если ты его кушаешь один, он в другой раз сгорит, или будет жесткий.  А я не хочу, чтобы так было. Так что, приходи, я буду сильно ждать. (уходит) 
Полина идет на другой конец огорода и начинает копать новую грядку.
                                         Сцена 5.
Вечер. Флигель. Артур и Полина сидят за столом. Глеб в другой комнате сидит на диване с ноутбуком. Артур накладывает Полине еще одну тарелку плова. 
АРТУР. Кушай, давай. Такой плов здесь не найдешь. Ваши много у нас взяли, только портили.  Купил как-то в магазине- написано «Шаурма». Пробовал – русский блин с кусок мяса и майонез.  Настоящий шаурма-никакой майонез, надо соус из сметана, чеснок, кинза, зира, много-много овощей, баранина или верблюд.  Курица слишком пресно.  А плов у вас делают –просто каша с мясом. Наш восточный человек как сюда приедет, начинает, как просто, забывает, как надо. 
ПОЛИНА. Как у вас мясо ровно нарезано!  Вкусно очень! 
АРТУР. А чего не ешь? 
ПОЛИНА. Мне хватит уже.
АРТУР. Почему? 
ПОЛИНА. Проблемы с весом. 
АРТУР. Никакой проблема. У тебя все очень, очень красиво. Просто, как персик. Женщина должна быть пышной, мягкой. (гладит ее) 
ПОЛИНА (отстраняясь). А вы из какого города? 
АРТУР. Самарканд. Знаешь такой? Там эмир Тимур жил.  Он всех побеждал, всех убивал, весь мир его боялся.  А в гареме у него столько красавиц было, такой, как ты! (обнимает ее)
ПОЛИНА. Говорят, что у вас до сих пор многоженство есть. 
АРТУР. Если богатый человек, то бывает. Каждой жене дом купит, подарки дарит, наряжает, кормит.  
ПОЛИНА. Как же это можно так жить! Знать, что твой муж с другой.  Это как-то…странно.  
АРТУР. Странно, когда женщина одна живет, или, когда муж ее бросил, женился на молодой. А у нас женщина умный может очень хорошо жить. Вот ты, красивый, умный, у тебя может все хорошо быть. (пытается ее обнять)
ПОЛИНА. Как продвигается ваша работа? 
АРТУР. Работа не волк, в лес не убежит, так, я правильно сказал? Чего про работу думать? Вот он (показывает на Глеба) картинка нарисует, мы и начнем работать.  А пока давай отдыхать. Может, потанцуем, а? (поет) Восточные сказки, зачем ты мне строишь глазки.  Ну, давай, танцуем!
ПОЛИНА. Я не умею.
АРТУР. Я тебя учить буду. Давай, вставай. (обнимает ее)
ПОЛИНА (вырывается). Извините, мне пора. 
АРТУР (удерживает ее). К маме пора? Она уж спит.   Не надо уходить. У нас еще вино есть, давай выпьем за знакомство. 
ПОЛИНА. Спасибо, но я пойду, мне утром рано вставать. До свидания! Спасибо за плов. (убегает) 
                                             Флигель.  
АРТУР (поет). Восточные сказки, зачем ты мне строишь глазки, манишь, дурманишь, зовешь меня с собой. 
ГЛЕБ. Чё пристал к ней? Делать нехуй? 
АРТУР. А чего, на тебя, что ли смотреть? 
ГЛЕБ. Зря прыгаешь, не обломится тут тебе ничего.
АРТУР. Дурак ты. Такие сначала строят из себя девочка-целочка, а потом такое делают, что мама не горюй.  Я с одной так знакомился Кемер, сказала, директор фирмы. Так я ее и на пляже, и под деревом, и в ресторане.  А она своему мужу звонит, очень люблю, говорит, скучаю. (смеется) Просто ты тут мешаешь. А так уж мы бы сегодня с ней секс имели.
ГЛЕБ. Врешь ты все, урод. 
АРТУР. Эй, ты не обзывайся. Давай не будем так говорить. Хочешь, тоже расскажи про какую женщина. Может, опыт поделишь. (смеется) А то все лежишь, нос ковыряешь, порнушка смотришь.  
Глеб молчит.
АРТУР. Ты скажи, как с женой своей знакомился. Вы с ней сразу, или назавтра? Она у тебя девушка была, или ты не понял?
ГЛЕБ. Заткни свою пасть!  
АРТУР. Ой, ой, ой, какой слова нехороший.  Ну, ладно, молчу. А то ты совсем псих какой-то.
ГЛЕБ. Чего мы тут сидим? Надо делать и валить. Почему материал до сих пор не привезли? 
АРТУР. Думаешь, это тушенка возить?
ГЛЕБ. Я не думаю. Меня сюда делать позвали.  
АРТУР. Проблема нарисовалась. Пока не знаем, как решать. 
ГЛЕБ. Какая проблема? 
АРТУР. Человек, который должен везти, умер. 
ГЛЕБ. От острой передозировки свинца? 
АРТУР. На веревке повесил себя, дурак. 
ГЛЕБ. Что теперь? 
АРТУР. Искать будем. Ты это, рисовать можешь?
ГЛЕБ. Чё рисовать? 
АРТУР. Ну, это, картину, который дом строят. 
ГЛЕБ. Чертеж, что ли? 
АРТУР. Да. Ты же этот, архи-тэктор. Хозяйка может зайти, чтобы видела, чертеж на столе лежит, все путем.  
ГЛЕБ. Хозяйка полбеды, менты могут завалиться. Потому и говорю, быстрее надо.  И к бабе не лезь, не вздумай насильничать.  Нажалуется в ментовку, все нахуй пойдет. 
АРТУР. Ладно, ладно.  Буду тоже порнушка смотреть. (смеется) 
ГЛЕБ. Чё ты все скалишься? Достал уже. (включает ноут, слушает новости)
АРТУР. Спокойной ночи, товарисч.
Глеб не отвечает.  
Полина заходит к себе в комнату, думая о том, что зря съела вторую порцию плова. «Завтра поголодаю», думает она, зная, что ничего из этого не выйдет.  На часах уже 12, но спать ей не хочется.   Она решает написать еще одну главу фанфика.  Для женщины ее возраста это занятие офигенно глупое, но ей нравится сочинять всякие трогательные сказочки. Итак, что же дальше? 
Появление Эйлана в городе орков вызвало бурный восторг. Его бросили к ногам царя гоблинов. Он был толст, покрыт прыщами и язвами.  «Что, красавчик, попался?» захихикал он, высморкавшись в лицо пленнику. «Что мы будем с тобой делать?»  
 Эйлан был грязен настолько, что не чувствовал собственной кожи.  Он хотел ответить гордо, но измученный голос прошептал: «Делайте, что хотите».  «Вы, эльфы, очень крепкий народ. Живете тыщу лет. Посмотрим, сколько ты протянешь вниз головой.» Его подвесили за ноги и каждый орк, проходя мимо, мог вымазать его дерьмом, плюнуть, ударить палкой. Единственное, что запрещалось, это убивать, чтобы не сокращать веселое развлечение. 
                                                  Сцена 6. 
Снежана пробирается по коридору в музыкальный зал.  Время- 11 часов. Прогулка отменилась из-за дождя.  Воспитательница оставила детей играть, а сама поднялась к заведующей поговорить о свадьбе ее дочери. Той очень хотелось рассказать подробности.   Снежана заходит в зал и подходит к пианино.  Она играет одним пальцем и поет. 
СНЕЖАНА. Летом у реки было слышно нам как лягушка пела по утрам. 
                        Летом у реки слышно по утрам, как лягушка пела нам. 
Полина заходит и слушает.  Пятилетняя девочка точно попадает в ноты. 
ПОЛИНА. А теперь про елочку давай споем. 
СНЕЖАНА (поет). Маленькой елочке холодно зимой. 
ПОЛИНА. Молодец! У тебя здорово получается. 
СНЕЖАНА. А я еще про снег могу. 
ПОЛИНА. Ну, спой. 
СНЕЖАНА (поет). Почему так жесток снег, оставляя свои следы?
Полина хочет сказать, что ей надо учиться петь, но вспоминает о семейных проблемах девочки. 
СНЕЖАНА. Почему вы грустная? Тебя кто-нибудь обидел? 
ПОЛИНА. Нет, просто сегодня дождик, и немного грустно.
СНЕЖАНА. А я бы хотела погулять под дождиком, и чтобы был красивый, красный зонтик. А ты видела когда-нибудь живую лисичку? 
ПОЛИНА. Нет. На них можно посмотреть в зоопарке, но я не люблю зверей в клетке. 
СНЕЖАНА. У нас в подъезде живет котенок.  Он хороший, любит играть. Я бы очень хотела взять его домой. Я бы его помыла, вытерла полотенцем и научилась бы с ним разговаривать.  А у тебя есть котенок?
ПОЛИНА. У меня есть собака, но она уже большая. 
СНЕЖАНА. Она добрая? 
ПОЛИНА. Добрая, только иногда она громко лает.
СНЕЖАНА. А можно ее посмотреть? 
ПОЛИНА. Она живет у нас во дворе.
СНЕЖАНА. А ты меня возьми с собой.  
ПОЛИНА. Я не могу. 
СНЕЖАНА. Ты же большая. Большие все могут.  Я, когда буду большая, возьму котенка домой и собаку возьму. У меня будет много зверей.  Я по телевизору видела такую страну, где песок и ходят черные люди. А еще там живут слоны и жирафы. А это правда, или только в телевизоре? 
ПОЛИНА. Правда. Эта страна называется Африка. 
СНЕЖАНА (улыбается). Обманываешь. Это просто сделали так. 
ПОЛИНА. Честное слово, она есть, только далеко.
СНЕЖАНА. А давай поедем и посмотрим. 
ПОЛИНА. Вот вырастешь, и поедешь. 
СНЕЖАНА. А вдруг я не вырасту? 
ПОЛИНА. Обязательно вырастешь и будешь очень красивой. 
СНЕЖАНА. Как ты?
ПОЛИНА. Нет, как я не надо. Ты будешь похожа на Рапунцель. (заплетает ей длинные косички)
СНЕЖАНА. Я хочу, чтобы ты была моя мама. 
ПОЛИНА. Давай мы с тобой споем.
СНЕЖАНА. А что споем? 
ПОЛИНА. Ну, можно про снег.
СНЕЖАНА. Давай.
Они поют.   
                                                        Сцена 7. 
Царь гоблинов сильно страдал. Язвы, покрывающие его тело, страшно зудели. Он их расчесывал до крови, но легче не становилось. А в последние дни ноги у него так распухли, что он не мог на них встать. Медицина у гоблинов была примерно такой же, как в России. (Полина стирает последнюю фразу) Медицина у гоблинов была неважной.  Единственное, что они делали хорошо, это выдирали зубы. В общем, положение царя было печальным.  Как то, проходя мимо пленника, который неподвижно висел уже пятый день, он хотел ткнуть его железным посохом, чтобы проверить, жив он, или сдох. Но вдруг в его мозгу зародилась мысль: «Эльфы- великие лекари, могут даже воскрешать мертвых». «Эй!»-заорал он. «Живо, снимите его!». Эльфа сняли. «Принесите воды. Чистой.»  Чистую воду нашли с трудом, пришлось спускаться к подземному озеру.  Эйлану обмыли лицо и пытались разжать зубы, чтобы влить воду.  «Он сдох, о Великий!»  «Нет, он еще дышит». Это сказала Гхани, уборщица за свиньями. Она подошла к Эйлану и осторожно дотронулась до его лица. Потом влила воду ему в рот. 
                                              Флигель.  
Артур входит в комнату. Глеб лежит на диване и смотрит в ноут. 
АРТУР. Что смотришь?
ГЛЕБ. Смотрю, как трахают свиней.  
Артур смотрит на экран. Там показаны победы российской армии где-то на востоке. 
АРТУР. Патриотизм, да?  
Глеб молчит.
АРТУР. Нас за свиней считаешь.  А почему ты здесь? Деньги нужны, дочь твоя без ног осталась. А помочь тебе некому, всем на тебя насрать.  А вот у нас кто в беду попадет, ему все помогут. 
ГЛЕБ. Помогут, только не задаром.  Ты потом должен отработать. Какую-нибудь дрянь сделать. Самолет там, школу, автобус. 
АРТУР. Это война. Каждый воюет по -своему.
ГЛЕБ. У вас не война, а дерьмо.
АРТУР. Тогда чего ждешь? Иди, сдавайся. 
ГЛЕБ. Слушай, почему ты то с акцентом говоришь, как малограмотный чурка, то чисто? 
АРТУР. Нравится так. Может, я актер в душе. 
 ГЛЕБ. Ну, а серьезно, кто ты? 
АРТУР. Я твой куратор, чувак. Так это называется. 
ГЛЕБ (усмехается). Начальство, значит.  
АРТУР. Просто, я уже был в деле, а ты на испытательном сроке. Ну, так вот что.  Наши застряли там, некому везти материал.  Те, кто есть, слишком засвечены, да и внешность у них неподходящая. Поэтому, тебе задание. Подружиться с этой дамой и покататься с ней на машине. Ну, как Штирлиц и Кэт.  
ГЛЕБ. Не буду я ее брать. 
АРТУР. Да, ничего с ней не случится.  Главное, не болтай лишнего. А иначе хана всему делу, и дочь твоя с костылями останется. 
ГЛЕБ. А ты и в самом деле Артур?
АРТУР. А ты и в самом деле такой дурак?  Ладно, не обижайся, просто я тоже на нервах. Дельце оказалось не таким простым.
ГЛЕБ. Так, может, ну его? 
АРТУР. Приказы не обсуждаются, товарищ майор. Так что, давай, бери дезодорант и вперед. 
ГЛЕБ. Только не твой. От него несет освежителем сортира. 
АРТУР. У меня Армани, между прочим, но ты можешь вылить себе на голову флакон «Красной Москвы», если тебе так больше нравится.
                                       Сцена 8.
Эйлан открыл глаза. Он лежал в какой-то пещере. Пахло дымом и чабрецом. Он удивился. Орки ненавидели травы. Все тело страшно болело, но он был жив. Все-таки, эльфы чертовски живучие. Один из сыновей Феанора провисел на запястье руки несколько лет. Врут, наверное. Это чересчур даже для эльфа. Но он, все-же, был жив. Он повернул голову и увидел сидящее в углу существо. Услышав, что он пошевелился, оно повернулось. У него были желтые глаза, торчащие, огромные зубы, длинные когти на пальцах и щетина на голове, похожая на свиную. Это был орк, но орк-женщина, самое мерзкое, что ему пришлось увидеть.
ГХАНИ. Здра-сствуй!
ЭЙЛАН. Ты кто?
ГХАНИ. Я –Гхани.  Вот тебе пить. И еда. (протягивает кусок мяса на чем-то, похожем на тарелку) Эйлан пьет, но к мясу не притрагивается.
ГХАНИ. Это мясо свиньи. Ешь.
ЭЙЛАН. Почему я жив?
ГХАНИ. Наш царь хочет, ты его лечил. Ты можешь? 
ЭЙЛАН. Лечить эту тварь? 
ГХАНИ. Тогда ты будешь жив. Пожалу-сста! Не откажись. 
ЭЙЛАН. Тебе то что!
ГХАНИ. Жизнь везде, и здесь тоже.  Она лучше, чем ничего.
ЭЙЛАН. Что ты понимаешь в жизни. Вся эта мерзость, уродство. Лучше умереть. 
ГХАНИ. Нет. Нет. Не умереть. Пока живой, надеяться. Мертвым –уже нет. 
Эйлан берет кусок мяса и ест. Потом начинает смеяться.
ГХАНИ. Что ты? Тебе плохо? 
ЭЙЛАН. Нет, мне хорошо. 
Эйлан вспомнил знаменитую историю про Берена и Лучиэнь. Когда Берен находился в темнице Моргота, прекрасная Лучиэнь явилась туда, чтобы его спасти.  Он посмотрел на свою Лучиэнь с длинными клыками и когтями, и еле сдержался, чтобы не засмеяться снова. Да, он слишком любил красоту, и судьба решила жестоко над ним подшутить.  
Мать заходит в кухню, видит гору немытой посуды, но не кричит, а молча начинает ее мыть. Полина это слышит. Она хотела вымыть ее час назад, но увлеклась своей писаниной и забыла. Она выходит на кухню. 
ПОЛИНА. Что нужно посадить? 
МАТЬ. Я уже все посадила. 
ПОЛИНА. Может, нужно вскопать? 
МАТЬ. Мужчины уже все вскопали. Золотые у нас квартиранты, всегда бы такие были! 
ПОЛИНА. А, ладно. (поворачивается, чтобы уйти) 
МАТЬ. Ты бы хоть поговорила с ними.
ПОЛИНА. О чем? 
МАТЬ. О жизни.  Этот Глеб Игоревич, кажется, разведен. 
ПОЛИНА. Он на меня и не смотрит.
МАТЬ. А ты сама подойди, спроси, не надо ли чего. (смотрит на нее) Сходи прическу сделай, платье приличное купи, а то ходишь, как бомжиха в тряпках с базара. Лучше одну дорогую вещь купить, и целый год в ней ходить, чем кучу дерьма с рынка.  Глеб Игоревич –бывший офицер, у них знаешь, как жены одеваются! 
ПОЛИНА. Плевать мне на их жен, крысы помоечные.
МАТЬ. Ты на себя лучше посмотри. Люди дома себе строят, квартиры делают, а ты ни на что не способна. Меня не будет, что будешь делать? У тебя ни подруг, ни родственников, ни мужика. Вон Танькин мужик, хоть старый и страшный, на Канары ее свозил, дом ей шикарный построил, целый дворец.  И она сама день и ночь работает, и в огороде вкалывает. Смотреть на нее приятно. А ты –ленивый, никчемный человек. Ничего не можешь и не хочешь. Посмотрела бы на Таньку, пример бы с нее взяла. 
ПОЛИНА. А ты ее мужика видела?  Он же старше тебя! 
МАТЬ. Ну и что? Вам с Танькой уже под сорок. Вы уже третьесортный, просроченный товар. Вам за счастье, если хоть кто-то на вас посмотрит. Она хоть это понимает. А ты дурью маешься в своем интернете.  Надо о жизни думать, соображать, что к чему. 
Полина идет в комнату и садится за комп. 
МАТЬ. И жрать меньше надо, а то скоро лопнешь.
Эйлан не знал, чем лечить толстого урода. Судя по симптомам, у него было что-то вроде диабета. Эльфы такими болезнями не страдают. А если облегчения не наступит, его снова повесят вниз головой. Не хотелось бы. Он приготовил ему раствор из ацеласа, но гоблин расчихался от его запаха и не смог проглотить ни глоточка. Что делать?  «Надо сделать мазь из крысиной печени и лягушачьей слизи и отвар гриба на белом дереве.» тихо сказала Гхани из своего угла. Она вообще была очень тихой для орка. Как-то раз она ела мясо, громко чавкая, как у них положено, но, увидав как Эйлан поморщился, стала жевать бесшумно. «Это поможет?»  спросил эльф?  «Может помочь, но не всегда. Я видела, так лечил старый Урм.»  «Ты можешь достать все это?» Гхани кивнула щетинистой головой и исчезла. Вечером она вернулась. Отвар из чаги эльф готовил сам, вспомнив рецепт из Книги Трав, а мазь из печени крысы Гхани делала в своем углу. Эйлан подошел к ней. «Я посмотрю, можно?» Она подняла на него глаза. Они были мутно-желтого цвета. Эйлан вдруг вспомнил кусочки необработанного янтаря, который он находил на берегу моря.  Он взял ложку и стал размешивать вонючее варево в котелке. 
                                                    Сцена 9.
Полина возвращается с работы. Настроение у нее скверное. Сегодня приходила бабушка Снежаны и орала на девочку, никого не стесняясь. Полина слышала, как воспитательница говорила заведующей, что мать родила девочку неизвестно от кого, и теперь муж избивает ее до полусмерти, а мать, жалея дочь, вымещает все на внучке.  Полина ничего не поняла в этой гнилой «Санта-Барбаре».  Для нее это было паршивое семейство, которое следовало утопить в сортире.  Но что она могла сделать?  Она заходит в дом, раздевается и садится ужинать. Чтобы отвлечься, она начинает думать о своем фанфике. 
Лечение возымело действие. Царю полегчало. «Ладно, живи!» сказал он благодушно. «Вон, помогай ей говно за свиньями выгребать. Только не трахайтесь, а то родите каких-нибудь уродов.» Эта тонкая шутка очень развеселила всех приближенных его величества и позволила Эйлану незаметно вернуться в свое жилище. Гхани сидела возле очага и что-то стряпала. Услышав его шаги, она повернула к нему свое лицо. «Или морду.» подумал Эйлан.  
ГХАНИ. Что? Что он сказал? 
ЭЙЛАН. Ему лучше.
ГХАНИ. О, это так хорошо! 
Ее пасть с длинными клыками раздвинулась в улыбке, а в маленьких, косых глазках появились слезы. 
ГХАНИ. Я так боялась. 
ЭЙЛАН. Тебе нечего бояться. Тебя не тронут.
ГХАНИ. Но я боялась за …
Она замолчала, увидев взгляд Эйлана. Он посмотрел на нее, как на пустое место, затем отвернулся и сел в углу.  Гхани продолжала мешать свое варево, вытирая слезы грязной лапой. 
Полина пытается сосредоточиться, но телевизор орет на полную мощность.
МАХИДЕВРАН. Ты шлюха, Хюррем. Ты просто наглая, безродная шлюха. Тебе никогда не стать главной в гареме.
ХЮРРЕМ. А ты возомнила себя повелителем, Махидевран? Это он будет решать, кто из нас главный.
МАХИДЕВРАН. Ты ведьма, тварь, ты хочешь уничтожить всех нас. 
 Этот чертов сериал шел уже с нескончаемых времен. Его героини постоянно мерялись своим ЧСВ, доказывая собственное превосходство громкими, поставленными голосами. 
ПОЛИНА. Сделай потише! Надоело твое дерьмо. 
МАТЬ. Я только что включила, целый день в саду работала, имею право отдохнуть. 
ПОЛИНА. Я тоже имею право отдохнуть, у меня голова трещит от этой чуши. 
МАТЬ. Я уже сто раз тебе говорила, купи квартиру и живи отдельно. Я здесь что хочу, то и делаю.  
Полина подходит к телевизору и убирает звук. 
МАТЬ. Не трогай, иди отсюда, не заходи ко мне. (Снова включает звук на полную мощность)
Полина заходит в свою комнату и плотно закрывает дверь. Затем она затыкает уши берушами и продолжает писать. 
Эйлана поселили в большой, сухой пещере в верхних ярусах.  Он больше не видел свинарку Гхани, оставшуюся где-то внизу. Ему принесли новую одежду, правда, грубо зашитую на груди, но вполне чистую. Кормили его хоть однообразно, но сытно. Царь как- то раз призвал его и попросил спеть эльфийскую песню. Эйлан запел и удивился своему голосу. Он стал грубым и непослушным. Сложная мелодия песни вдруг стала раздражать его. Ему захотелось упростить ее и сделать более ритмичной. Он стал петь живее, отбивая такт ногой и заметил, что некоторые орки подпевают ему. А в конце и сам царь стал петь вместе с ним, улыбаясь и размахивая костью, очень похожей на человеческую. 
                                             Сцена 10.
Глеб смотрит порнографический фильм.  Его взгляд прикован к лицу пышной блондинки, она очень похожа на его бывшую жену.  В 99 м они приехали в Ставрополь, им там выделили квартиру. А затем он отправился воевать. Ему было тогда чуть больше двадцати. 
Входит Артур.
АРТУР. Ты познакомился с ней?
ГЛЕБ. Нет. 
АРТУР. Мы же договорились.
ГЛЕБ. Я один поеду. 
АРТУР. Тебя заметут. Рожа у тебя больно не гражданская. 
ГЛЕБ. Тогда сам езжай.
АРТУР. Ну, чего ты, а? Ведь проще пареной репы. Подойди с цветочками и все такое.  Я же тебя не женится на ней прошу. 
ГЛЕБ. Не могу я.  
АРТУР. Жена, вот, твоя смогла. Как только нарисовался богатенький, толстопузый генерал, сразу рванула к нему с чемоданом. 
ГЛЕБ. Хватит. Мне это похуй. (пауза) Зачем вам эта баба? 
АРТУР. У нее личико такое, добропорядочное, доверие внушает. Такая женщина в машине- 50% вероятности, что менты не докопаются.  Ну, едет семья с дачи. Все путем.  Ну, так что?  
ГЛЕБ. Ладно.
АРТУР. Она все пишет что-то по ночам. Небось стихи, или книгу какую. Ну, ты, типа, интересуешься литературой.
ГЛЕБ. Умней ничего не мог придумать? 
АРТУР. Тихо! 
Они слышат звуки голосов.
МАТЬ. Ты корова ленивая, ненавижу тебя! Убирайся отсюда, чтобы глаза мои больше тебя не видели. 
АРТУР. Да, редкий образец нежной материнской любви. 
МАТЬ. Хамка ты, рожа твоя наглая, не будет тебе никакого счастья в жизни! 
АРТУР. Давай, ты, типа, благородный спаситель. 
ГЛЕБ. Пошел ты! (стучится) 
Мать открывает дверь. 
МАТЬ. Глеб Игоревич, что случилось? 
ГЛЕБ. Мне кажется, у вас что-то случилось. 
МАТЬ. У нас все в порядке. 
ГЛЕБ. Понятно. Просто вы обещали, что будет все спокойно, между тем, чуть ли не каждый вечер у вас крики. Это непорядок, вы не находите?  
МАТЬ. Хочу вам напомнить, что я в своем доме.
ГЛЕБ. Что ж, в таком случае нам придется съехать, потому что вы не соблюдаете условия договора. Будьте любезны, верните деньги. 
МАТЬ. Да что случилось? Из-за чего вдруг такие претензии?
ГЛЕБ. Я не люблю, когда издеваются над людьми. 
МАТЬ. Это вы ей скажите, это она надо мной издевается. Ни в огороде, ни дома ничего не делает, только все пишет про каких-то эльфов. Она же не маленькая уже. 
ПОЛИНА. Замолчи. 
ГЛЕБ. Послушайте, ваша дочь-единственный близкий вам человек. Подумайте о том, кому вы будете нужны, если с вами что-то случится. Надеюсь, больше не будет ничего подобного. Спокойной ночи (уходит). 
МАТЬ. Из-за тебя, коровы, чуть квартирантов не потеряла. 
Полина молчит.
                                             Флигель. 
АРТУР. Ничего себе, это класс! Не зря я настоял на твоей кандидатуре. 
Глеб не отвечает, садится на диван, включает ноут и смотрит фильм «Хоббит». 
Полина заходит в свою комнату и сжимает зубы, чтобы не расплакаться. 
Первый раз за всю ее дерьмовую жизнь за нее кто-то заступился. 
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Между тем в городе орков назревали перемены. Уже давно не было удачных набегов на эльфийские города. Старому царю и его подхалимам и так хорошо жилось. У них все было, им не хотелось рисковать. «Война-это такое дело, где тебе могут запросто надрать зад» - говорил старый гоблин. Но молодые орки были недовольны. До них доходили слухи об вожде Азоге, огромном, бледном орке, который люто ненавидел эльфов и поклялся уничтожить их всех, до единого, а их города сравнять с землей. Между тем, их старый пердун окончательно спятил и чуть ли не целуется с эльфийским выродком. Фраза «надо менять царя» звучала все чаще. Сначала вполголоса, а потом уже почти открыто. 
Суббота, утро. Мать поехала в гости к родственникам. У Полины выходной. Она загружает стиральную машину и принимается мыть окна. Видит во дворе Глеба. 
ГЛЕБ. Здравствуйте! 
ПОЛИНА. Здравствуйте!  Спасибо вам за вчерашнее. 
ГЛЕБ. Не за что. 
ПОЛИНА. А где ваш друг? 
ГЛЕБ. Мой друг ушел.
Полина смеется.
ГЛЕБ. Что? 
ПОЛИНА. Опера такая есть «Иоланта».  Там тоже такие слова, только их поют. 
ГЛЕБ. Зачем вы здесь живете, это совсем не место для вас. 
ПОЛИНА. Я привыкла.
ГЛЕБ. Разве можно привыкнуть сидеть на горячей сковороде?
ПОЛИНА. Я боюсь пустой квартиры. Когда приходишь вечером, и никого нет. А ночью не можешь спать и прислушиваешься к любому шороху. 
ГЛЕБ. Да, одному плохо, это точно. Но, все-таки, такой терминатор в доме, это- не выход. 
ПОЛИНА. А давайте чаю попьем.
ГЛЕБ. А мама не вернется? 
ПОЛИНА. Не должна. Хотя черт ее знает. (улыбается) 
Глеб заходит в комнату и садится за стол.
ПОЛИНА. Хотите тушеные овощи? 
ГЛЕБ. Да, положите немного. Я, когда с войны вернулся, долгое время ел одни помидоры и огурцы. Почему-то, именно их мне больше всего не хватало.
ПОЛИНА. А где вы воевали? 
ГЛЕБ. Вторая чеченская, в 99. 
ПОЛИНА. Не знаю, что сказать.  Не представляю, как такое можно пережить. Я недавно читала про нее. 
Полина вспоминает особенно поразившую ее статью.
 Грозный использовался как главный перевалочный пункт для продажи оружия в разные экзотические страны по всему миру. Еженощно в аэропорту «Северный» взлетало и садилось целая куча Илов и Русланов, под завязку набитых всем — от ящиков с патронами до танков и истребителей. Чтобы не взятые в долю контролирующие органы не приставали с вопросами типа «Где танчики?», склады, откуда все предварительно пиздилось, взрывались под видом несчастного случая.  Занимались этим прибыльным бизнесом предприимчивые офицеры армии Мордора под кураторством высших чинов. Вся пиздобратия поимела гешефт, сопоставимый с военным бюджетом современной России. За несколько лет Свободной Ичкерии из Этой страны. было спизжено и вывезено через Грозный разнообразных орудий на 75 МИЛЛИАРДОВ долларов — не старайтесь объять это разумом.  Побочным явлением подобных действий обычно являются мерзости неебических масштабов. Так вышло и на этот раз.
ГЛЕБ. Да, это было непросто. У меня был хороший командир, он все делал, чтобы избежать потерь. Как- то раз разведрота застряла в одном поселке, их окружили, а наши и говорят, выбирайтесь сами, как хотите, село мирное, не имеем право вмешиваться. Тут бы им, конечно, и конец пришел, но наш командир посадил нас на танки, и мы разогнали бородатых, как чертей в аду. Правда, его потом чуть не сняли за самоуправство, но тогда все обошлось. 
ПОЛИНА. Здорово! Я уважаю тех, кто думает своей головой, а не выслуживается перед начальством. Вот у нас есть воспитательница Светлана Петровна, она все время сидит в кабинете у заведующей, доносит на всех, а на детей кричит, особенно на тех, кого не защищают родители. 
ГЛЕБ. Соображает значит, на кого можно, а на кого нельзя.  У нас тоже такие были, начальству жопу лижут, извините за выражение, а над солдатами издеваются, только не над всеми, а у кого родители нищие, или вовсе их нет.  Их в первую очередь во все мясорубки кидают. 
ПОЛИНА. Вот свиньи! 
ГЛЕБ. Это уж точно, свиньи. Если бы нормально воевали, можно было давно покончить с бородатыми ублюдками, и не гробить столько народу. 
ПОЛИНА. Знаете, я читала про Валленштейна, это такой полководец в 17 веке.  Он хотел прекратить тридцатилетнюю войну.  Но его обвинили в измене и убили. 
ГЛЕБ. Еще бы! Его начальство, небось, деньги лопатой гребло на этой войне. Ладно, что-то мы все о грустном.  Знаете, я тут собираюсь съездить кое за чем.  Составьте мне компанию. Ну, прокатитесь немного, смените обстановку. Скажем, завтра? 
ПОЛИНА. Надолго?
ГЛЕБ. Думаю, к вечеру вернемся. 
ПОЛИНА. А это удобно будет? 
ГЛЕБ. Да, все нормально. Поможете мне не заснуть за рулем. 
ПОЛИНА. Ну, ладно. 
ГЛЕБ. А мамаша ваша -злыдня. Чего она так орет?
ПОЛИНА. Она нормальная с другими людьми, просто я ее раздражаю.
ГЛЕБ. Извините за такой вопрос, почему вы не замужем? 
ПОЛИНА. Когда мне было 18, я спросила мать, почему в кино или в книгах девушка куда-нибудь пошла и познакомилась. Куда нужно пойти?  Она говорит: «Может, тебе еще номер трамвая назвать?»  Вот сейчас мне уже не 18, но я так и не знаю этого номера трамвая. У меня все жизнь –работа, дом. Сплошная манная каша. Не как у вас. 
ГЛЕБ. Знаете, манная каша-это не так уж и плохо. Хотя бы, полезно для здоровья. Так мы договорились насчет поездки?
  Полина кивает головой. 
ГЛЕБ. Спасибо за угощение, до завтра. 
Глеб уходит, Полина включает песню «Ну, все, ты в армии» с целой кучей ненормативных слов.  
                                          Сцена 11. 
Эйлан вернулся после пиршества у царя. Он немного устал, но в целом чувствовал себя не так уж плохо. Важные орки, видя благосклонность к нему его величества, наперебой старались ему угодить. Когда ему налили любимый орочий напиток, похожий на смесь пива с самогоном, он сначала закашлялся, но потом, все же, выпил и ему вдруг стало весело. Он не без удовольствия смотрел на танцы молодых орочьих женщин. Некоторые подмигивали ему, и касались задницами, чуть прикрытыми лоскутками меха.  На следующее утро он проснулся поздно, и у него слегка болела голова. 
Гхани возникла на пороге его пещеры, тяжело дыша. 
ГХАНИ. Послушай, тебя хотят убить.
ЭЙЛАН. Что? 
ГХАНИ. Тебя хотят убить.
ЭЙЛАН. Почему? 
ГХАНИ. Потому, что ты -не мы. 
ЭЙЛАН (зевает). Ваш царь не разрешит.
ГХАНИ. Они не станут его слушать. Царя скоро будут менять, будет война, но тебя убьют раньше. 
ЭЙЛАН. Кто это «они»? 
ГХАНИ. Это неважно. 
ЭЙЛАН. Как неважно? Надо сказать царю, он их казнит. 
ГХАНИ. Послушай, тебе надо бежать. 
ЭЙЛАН. Бежать? Ты это нарочно? Хочешь, чтобы меня убили при попытке к бегству? 
ГХАНИ. Нет, я хочу спасти. Ты меняешься, ты становишься, как мы. Ты забываешь свой народ, но сейчас будет другая власть, плохая даже для нас, и тебя все равно убьют. Убьют за то, что ты был другим. Сегодня можно пытаться бежать, завтра будет поздно. 
ЭЙЛАН. Я становлюсь, как вы? 
Гхани молчит.
Эйлан ощупывает свое лицо, он чувствует, как огрубела его кожа. Он вдруг осознает, что его перестала раздражать вонь и грязь вокруг, а сами орки казаться невероятно уродливыми. Он вспомнил, как вчера, глядя на молодую наложницу царя, испытал сильнейшее желание. О, Элберет, ведь она права! 
ЭЙЛАН. Что ты предлагаешь? 
ГХАНИ. Сегодня ночью, во время второй стражи. 
Она уходит. Эйлан еще раз ощупывает свое лицо.
Глеб и Полина подъезжают на машине к дому в другом городе.
ГЛЕБ. Можешь выйти размять ноги, погрузимся и поедим обратно.
ПОЛИНА. Хорошо. 
Она выходит, и прогуливается по двору. У нее прекрасное настроение.
ХОЗЯИН ДОМА. Я должен извиниться, Глеб Игоревич, но детали оказались бракованными, пришлось заказывать заново. Их привезут только через 6 часов. 
ГЛЕБ. Шесть часов? Это нам что, до утра ждать? 
ХОЗЯИН. Я очень извиняюсь, но это не моя вина. 
ГЛЕБ. Безобразие! 
Глеб подходит к Полине.
ГЛЕБ. Слушай, тут такое дело. Надо будет задержаться до утра. Ты сможешь? 
ПОЛИНА. А где ночевать? 
ГЛЕБ. Здесь есть гостиница. 
ПОЛИНА. А… (она смущенно замолкает)
ГЛЕБ. У тебя будет свой номер.
ПОЛИНА. Ну, ладно. 
                                            Ресторан.
ПОЛИНА (пьет мартини, поет). В огне автобуса поплыл такой-то военкомат… 
ГЛЕБ. Откуда ты знаешь эту песню? 
ПОЛИНА. Из интернета. 
ГЛЕБ. Ничего себе. Такая приличная девушка, и такое слушает.
ПОЛИНА. Знаешь, мне иногда хочется сделать что-нибудь эдакое, покрасить волосы зеленой краской, например. Или купить себе рваные джинсы.  Так надоело быть занудной, благовоспитанной грымзой. Нет, я люблю детей, но наша заведующая и ее шестерки просто помешаны на приличиях. 
ГЛЕБ. Шестерки? 
ПОЛИНА. Ну, да. Когда заведующая меня хвалит, они прям кланяются мне и улыбаются до ушей, как Чебурашки. А если она на меня злится, так и они в упор не здороваются, делают вид, что меня нет, шлюхи трусливые. Так охота им дать пинка под зад! 
ГЛЕБ (смеется). Ну, разошлась, тебе нельзя пить!
ПОЛИНА. Да, что-то голова кружится. Я уже пять лет не пила. 
ГЛЕБ. Пойдем танцевать. 
ПОЛИНА. Пойдем! Только я как корова на льду.
ГЛЕБ. Ничего подобного, ты как грациозная лань.
ПОЛИНА. Ага, лань! Издеваешься? 
ГЛЕБ. Нет, правда! (танцуют)
ПОЛИНА. А ты никогда не служил на Камчатке? 
ГЛЕБ. Почему на Камчатке?
ПОЛИНА. Потому что это край света, как Исландия.  Я бы хотела жить в таком месте. Скалы, вулканы, моржи, морские котики. 
ГЛЕБ. Хочешь шубу из котика? 
ПОЛИНА. Нет, я хочу увидеть живого котика и погладить его. А шуба из зверей, это гадость. Зачем убивать зверюшек, когда есть теплый, дешевый пуховик!
ГЛЕБ. Как зачем? Чтобы быть шикарной.
ПОЛИНА. Фигня все это. Ненавижу гламурных крыс, помешанных на шмотках!
ГЛЕБ. Все женщины хотят быть красивыми. Это нормально.
ПОЛИНА. Это скучно. 
ГЛЕБ. А ты бы чего хотела?
ПОЛИНА. Если бы у меня был мужчина, мы бы поехали путешествовать по разным странам, только не по отелям и курортам, а пешком, с рюкзаком и палаткой. Мы бы с ним писали книгу, основали бы приют для брошенных собак, ловили бы педофилов, изучали бы пингвинов в Антарктиде.  В жизни столько всего интересного, что можно делать вдвоем! (пауза) Не обращая внимание, это я пьяная совсем. 
ГЛЕБ. Да уж, видела бы тебя твоя мама. 
ПОЛИНА. Уф, не вспоминай! Я как-то раз принесла домой бутылку вина, а она орет, что я пьяница. Целую неделю кричала.
ГЛЕБ. Забудь про нее, выбрось из головы.
 ПОЛИНА. Если я забуду, то стану совсем другой. А какой, не знаю. Может, это хорошо, когда у человека есть сторожевая собака?
ГЛЕБ. Только не такая кусачая. 
ПОЛИНА. Да, уж. (пауза) Ты ничего не говоришь о себе. А я боюсь быть навязчивой.
ГЛЕБ. Я расскажу, потом. 
ПОЛИНА. Интересно, какие у тебя секреты.
ГЛЕБ. Да так, ерунда всякая.
ПОЛИНА. А у меня только один секрет. Я пишу одну очень грустную, грустную историю. 
ГЛЕБ. Она обязательно должна хорошо закончиться.
ПОЛИНА. Ну, свадьбы там, положим, быть не может. Слишком уж многое их разделяет. 
ГЛЕБ. Значит, у них будет длинная дорога друг к другу. 
Звучит мелодия «Strangers in the night”. Глеб и Полина танцуют.
                                                Сцена 12. 
Гхани смотрела на лицо спящего Эйлана.  Прошло два дня, как они сбежали.    К счастью, у орков не было верховых животных, но все равно, им пришлось почти сутки идти без отдыха, опасаясь погони. Гхани не привыкла ходить по лесу и ее кривые ноги цеплялись за корни и коряги. Она часто падала, но тут же вскакивала и шла дальше. Она вспомнила, что, когда они перебирались через ручей, Эйлан ей подал руку. А сейчас ей нужно было будить его, чтобы поспать самой. Но она не будет этого делать хотя бы еще полчаса. 
                                         Флигель. Следующий день.  
АРТУР. Ну, как прошло?
ГЛЕБ. Нормально.
АРТУР. Видел, как она вылезла из машины. Прям, как после ЗАГСа.  Как это тебе удалось? 
ГЛЕБ. Просто, ее никогда не катали на машине. 
АРТУР. Менты не цеплялись? 
ГЛЕБ. Один раз остановили, документы проверили. 
АРТУР. И что?
ГЛЕБ. Ничего, отпустили. Только вот, мерс один пристал на въезде. Может, хвост, может случайно. 
АРТУР. Ты что, не можешь хвост различить?
ГЛЕБ. Ехал за нами, пару раз свернул вместе. Но до дома не проводил.
АРТУР. Похоже, надо валить.
ГЛЕБ. Да, засиделись мы здесь.
Мужчины начинают собирать вещи. 
ГЛЕБ. Куда сейчас? 
АРТУР. Есть одно укромное место. 
Полина шла с работы. Она увидела котов, занимающихся любовью, закричала «брысь» и засмеялась. Сегодня у нее все получалось. Дети хорошо пели, заведующая поблагодарила ее за день Матери, а ябеда Светлана Петровна сказала: «Полиночка, я тебя очень люблю» Она зашла в магазин и купила пирог, вдруг кто-то зайдет на чай.  Дома было непривычно тихо. Мать была в саду.  Полина подошла к флигелю и постучалась. Никто не ответил. 
                                   Сцена 13.
Детский сад. День рождения заведующей. 
Звучит песня «Настоящий полковник» 
СВЕТЛАНА (поет). Ах, какой был мужчина! Ах, какой был мужчина! 
ЖЕНЩИНЫ. Настоящий полковник! 
ИРАИДА. Девочки! Пейте, ешьте, сегодня у нас никаких биточков с пюрешкой и компотика из кураги. Все самое лучшее из ресторана! 
ЖЕНЩИНЫ: Ура! 
СВЕТЛАНА. Девочки, давайте выпьем за здоровье нашей любимой Ираиды Степановны! Это великолепный руководитель, это прекрасная жена и мать, и, наконец, просто очень красивая женщина. Нам всем, я считаю, очень, очень повезло работать под ее руководством. 
ЖЕНЩИНЫ. Ираида Степановна, ваше здоровье! Чтобы вам всегда оставаться такой молодой и красивой. 
ИРАИДА. Спасибо, спасибо вам, мои милые. Я, вот, тоже очень довольна, что работаю с вами, такими умными и красивыми. Грешным делом, не люблю мужиков. Нет, вы не подумайте, что я какая-нибудь извращенка. 
ЖЕНЩИНЫ. Ну, что вы, что вы!
ИРАИДА. Просто, вот, женщины они душевней, понятливей, чем мужчины. Я про своего ничего плохого сказать не могу, деловой мужик, и по дому все может, и зарабатывает, все в дом несет. 
АННА СЕРГЕЕВНА (на ухо Полине). Ворует, сволочь! 
ИРАИДА. Но вот с ним разве поговоришь по душам, вот как с вами? Домой приедет, ляжет на диван и лежит, телевизор смотрит. Спросишь, что приготовить? А он – че хочешь, и лежит всё, каналы переключает. Я вам говорила, что мы новый купили, плазменный, 250 каналов?
СВЕТЛАНА. За 150 тысяч?
ИРАИДА.А что? Один раз живем!
СВЕТЛАНА. Ваш муж просто чудо!
АННА.  А вот моему никак не угодишь. То помидор не так нарезан, то в котлеты мало мяса положила. И ревнивый, блин. Все спрашивает, есть ли у нас тут мужчины. Я ему говорю: «У нас тут кроме вахтера, дяди Сережи никакими мужиками даже не пахнет. А он все равно пристает: «Зачем прическу сделала, зачем красные стринги надела?» Ну, блин, прям, Отелло! 
СВЕТЛАНА. Ты просто избаловала его, Анька. Носишься с ним, потакаешь всем его капризам, а у самой даже шубы нет. Я, вот, на свой день рождения сразу сказала, или шубу, или кулон с бриллиантом. В семейной жизни надо уметь себя поставить, надо заставить себя уважать. А будешь вести себя как половая тряпка, тобой и будут всю жизнь подтираться.  Ты не обижайся, Ань, это ведь, я любя тебе говорю. Иногда, прям жалко тебя, замоталась ты совсем. Небось и в рестораны тебя не водит. 
АННА. А ты меня не жалей, на своего лучше посмотри.
СВЕТЛАНА. Ой, да ладно, разобиделась прям. (смотрит на свое кольцо с бриллиантом)
АННА. На колечко все смотришь, а только он откупается от тебя. А сам давно уж с молодой шляется. Ты лучше скажи, когда он трахал тебя в последний раз. Небось, год назад, а то и два. 
СВЕТЛАНА. А ты в мою постель не заглядывай.
АННА: Очень надо. В твоей постели окромя твоей толстой жопы ничего не увидишь.
СВЕТЛАНА. Ах, ты сучка! Твой не зря тебя лупит. Как -то с сантехником тебя застукал. Все соседи знают.
АННА. Врешь ты все, корова старая!
ИРАИДА. Тихо! А ну замолчали все! 
СВЕТЛАНА. Извините, Ираида Степановна, просто некоторые, хоть и имеют высшее педагогическое образование, а все равно не умеют вести себя в обществе. 
АННА. Да, пошла ты!
ИРАИДА. Все, чтоб больше никаких конфликтов. Что еще такое! Может, вас в угол поставить? 
СВЕТЛАНА. Извините, Ираида Степановна! (молчание) А давайте споем! Полина, давай сыграй нам! 
ПОЛИНА. Что сыграть? 
СВЕТЛАНА. А вот эту, как ее…(поет) Говорила мама мне про любовь обманную, да напрасно тратила слова. 
Полина играет. Светлана поет, женщины ей подпевают.
СВЕТЛАНА. Эх! (поет) Дура, дура, дура ты, дура ты проклятая, у него четыре дуры, а ты дура пятая!  (плачет, выбегает из зала) 
ИРАИДА. Ну, вот, допелись. (выходит за ней) Светлана стоит у окна и плачет.
ИРАИДА. Ну, че ты, Светка, расклеилась? 
СВЕТЛАНА. Простите, Ираида Степановна! (всхлипывает)
ИРАИДА. Да, ладно тебе! Насрать на этого козла! Денег у тебя хватает, премию тебе выпишу, живи для себя. 
СВЕТЛАНА (плачет). Такую уродину нашел. Ее только в зоопарке показывать. 
ИРАИДА. Дураки они. Мой тоже по молодости шастал. Все каких-то шлюх находил. Вот он сейчас дома сидит, все деньги домой приносит, а все равно забыть не могу его подлости. Ладно, не реви давай. Пошли выпьем.  
Женщины возвращаются в зал.
ИРАИДА. У меня тост! Выпьем за то, чтобы все бабы, которые к чужим мужьям лезут, провалились в яму с говном, и чтоб они там сидели, и не высовывались!
ЖЕНЩИНЫ.  За это надо выпить! (пьют) 
ИРАИДА. Эх, хорошо сидим! 
Вечер. Полина идет домой. Она ни о чем не думает. Но образы фанфика все равно крутятся у нее в голове.
Прекрасная Эттариэль сидела у стрельчатого окна и задумчиво смотрела, как заходящее солнце освещает крыши ажурных башен. Она знала, что Эйлан вот-вот придет, и что с этого ракурса она выглядит просто ослепительно. Услышав его шаги, она едва заметно повернула свою тщательно причесанную голову на лебединой шее. 
ЭТТАРИЭЛЬ. Мой дорогой! Наконец- то ты пришел!
ЭЙЛАН. Я должен был привести себя в порядок, чтобы быть достойным прийти к тебе. 
ЭТТАРИЭЛЬ. Какие пустяки! Ты мог прийти в любом виде. 
Говоря это, она поправила прядь чуть выбившихся волос. 
ЭТТАРИЭЛЬ. Скажи мне, что это за тварь явилась с тобой в город? 
ЭЙЛАН. Она помогла мне бежать.
ЭТТАРИЭЛЬ. Помогла? Но почему, она же орк? 
ЭЙЛАН. Не знаю. 
ЭТТАРИЭЛЬ. И почему она так странно смотрит на тебя? 
ЭЙЛАН. Как смотрит? 
ЭТТАРИЭЛЬ. Как будто, она имеет на тебя какие-то права.
Эттариэль услышала склочные ноты в своем голосе и приказала себе успокоиться. 
ЭЙЛАН. Ну, что ты, какая ерунда. 
ЭТТАРИЭЛЬ. Прости, просто я так ждала тебя. Ты не представляешь, сколько слез я пролила, после того, как ты не вернулся. 
ЭЙЛАН. Да, я счастлив, что могу снова видеть тебя. 
Он целует ее руку. 
ЭЙЛАН. Скажи… нет, это конечно, вздор…
ЭТТАРИЭЛЬ. Что? 
ЭЙЛАН. Я просто вспоминаю историю Берена и Лучиэнь. Она пришла за ним в темницы Моргота.
ЭТТАРИЭЛЬ. И ты веришь в эти сказки? Да если бы она туда пришла, ее бы просто… И что тогда? Ты думаешь, Берен стал бы ее обожать, после того как ее поимели все грязные твари Моргота? Да он бы первый отвернулся от нее с отвращением.  Поэтому ты привел эту тварь, чтобы упрекнуть меня, да? Но скажи правду, если бы ты видел, как надо мной надругались все эти мерзкие орки, стал бы ты меня любить, захотел бы взять меня в жены?  
ЭЙЛАН. Не надо волноваться. Все прошло. 
Он посмотрел на нее. Она была еще прекрасней, чем в его мечтах. Но почему же он ничего не чувствовал? Ни радости, ни желания. Он просто смотрел на нее, как на красивую картину из своего прошлого. 
                                                Сцена 14. 
Артур и Глеб едут на машине. Артур за рулем, Глеб всю дорогу молчит. Машина сворачивает на лесную дорогу. 
АРТУР. Полк милиционеров родился. 
ГЛЕБ. Чего?
АРТУР. Шутка. Если в компании 2 минуты молчат, говорят «милиционер родился». 
А мы уже час молчим. (пауза) Слышь, а у тебя с ней было? 
ГЛЕБ. Нет.
АРТУР. Врешь. 
Глеб молчит.
АРТУР. А может и не врешь. Бабенка долбанутая, с нее станется. Не то, что твоя жена. Вон, уж пятый раз замуж выходит, и каждый богаче прежнего. 
ГЛЕБ. Она так радовалась, когда была в этом занюханном ресторане, как будто ничего лучше на свете нет. А мою жену можно было свозить на Гавайи или в Париж, но она все равно будет корчить недовольную рожу. 
АРТУР. Вижу, ты нашел свой идеал. (смеется) 
ГЛЕБ. Да, нашел.
АРТУР. Поздравляю. На свадьбу пригласишь? 
ГЛЕБ (пауза). Слушай, мне тут кое-кто сказал, что объектом будет дошкольное учреждение. 
АРТУР. Ну, ты даешь! Что так сразу?
ГЛЕБ. Так правда?
АРТУР. У кого –то явно язык в жопе не держится. Небось, у Руслана, придурок чертов. (пауза) Какая разница? Так даже лучше.
ГЛЕБ. Лучше? Ты чего говоришь? 
АРТУР. Того типа убирать сложно, к нему не подобраться. Охрана у него серьезная, спецназовцы, дело свое знают. К тому же, у него в друзьях большие люди, шуму много поднимется. А если будет серьезный шум, нас с тобой могут запросто продать, как разменные пешки. Ты это сечешь или совсем мозги потерял со своей красоткой? 
ГЛЕБ. А почему детский сад? 
АРТУР. Дешево, безопасно и шок хороший. Крику будет, мама не горюй. По всем каналам слезы, цветочки и плюшевые медвежата. 
ГЛЕБ. Ты же сказал, серьезный шум, и нас продадут, как пешки. 
АРТУР. Это не такой шум, не опасный. Порыдают с недельку, и успокоятся. 
За «Булгарию» смешные сроки получили, отделались легким испугом.  И про запертых детей в кинотеатре уже никто и не вспоминает.
ГЛЕБ. А грех на душу? Ты же, вроде, не фанатик. 
АРТУР. Не, я ни в кого не верю. И грехов никаких не существует. Каждый живет, как может. А хорошим надо быть для своей семьи. Вот ты деньги получишь, дочь свою в Швейцарию отвезешь, там врачи толковые, не то, что наши. На ноги ее поставят. И ты, считай, свой долг отца выполнил. 
ГЛЕБ. Вот как рассуждаешь! 
АРТУР. Знаешь, я, вот, никак не пойму, зачем ты к нам пришел? Мне говорят, ради дочери, деньги нужны, да он и раньше оружие нам продавал, чтобы жену свою ублажать. Но у меня все равно концы с концами не сходились. Поэтому и попросился сюда, за тобой присмотреть. Скажи, какая у тебя мотивация, а? Чего ты хочешь? 
ГЛЕБ. Я хотел разобраться с тем типом. У него сейчас звезд на погонах дофига. Говорят, на нашей войне большие деньги делал, продавал все, что можно, и чего нельзя.  А еще слышал, он сливал информацию, и наших тогда прямой наводкой, целыми полками.  
АРТУР. Ну да, что было, то было. Творил такое, что черти в аду нервно курят в сторонке. Но пришел приказ сверху его не трогать. 
ГЛЕБ. И что? 
АРТУР. И то. Взрывчатку, что у тебя под задницей, надо куда -то использовать. Зря, что ли, мы везли ее сюда? Ты не боись, мы другой детсад выберем, не тот, в котором твоя   работает. А потом женишься на ней, своих детишек родите. В Рим ее свозишь. Прикинь, как она будет верещать при виде собора Святого Павла.  
ГЛЕБ (улыбается). Да, ей бы там понравилось. 
АРТУР. Ну, вот, значит договорились.
ГЛЕБ. Договорились. (ударяет его ножом) Затем выходит из машины, откидывает сиденье, под которым хранится взрывчатка. Он присоединяет шнур и поджигает его. Машина взрывается. Он уходит по направлению к шоссе. 
                                      Сцена 15.
Дом Полины.  Она моет посуду, Мать сидит за столом и пьет чай.
МАТЬ. Не ставь посуду мокрую, сначала протри. Сколько раз тебе нужно говорить, в твоем возрасте у людей уже дети взрослые, а у тебя все ума нет. 
ПОЛИНА. Я тебе хотела сказать...  У нас в садике была девочка Снежана, а сейчас ее отдали в детский дом. Я бы хотела ее забрать и удочерить.  
МАТЬ. Ты чё, рехнулась? Зачем чужое говно подбирать? 
ПОЛИНА. Это не говно, а ребенок. Я уже решила и возьму ее. 
МАТЬ. Решила? А ты меня спросила? Ты себя обслужить не можешь, а еще хочешь ребенка мне на шею повесить.  Попробуй только, ключи отберу и домой не пущу. 
ПОЛИНА. Мы будем во флигеле жить. Отец его для меня построил.
МАТЬ. Флигель строился на наши с отцом деньги, ты даже рубля не дала. 
ПОЛИНА. Можешь орать, сколько влезет. Я не собираюсь всю жизнь прожить в угоду тебе. 
МАТЬ. Да не живи мне в угоду. Убирайся отсюда, и живи, как хочешь. И не смей приводить ко мне в дом всяких чужих детей! 
Полина выходит и закрывает дверь. Мать еще полчаса кричит, потом замолкает. Она вспоминает своего мужа и те двадцать лет, которые с ним прожила. Он раздражал ее сразу, с первого дня знакомства. Но ей говорили: «Он не пьет, не курит, не гуляет. Упустишь, старой девой останешься. Стерпится, слюбится.» Не стерпелось, с каждым днем он раздражал ее все больше. Теперь он умер, но осталась дочь, которая как две капли воды на него похожа. За что только Бог ее так наказывает? Она подумала, что   ее бестолковая дочь не сможет жить, как она. У нее не хватит силы воли терпеть рядом человека, который бесит одним своим видом.  И, может, она права, что хочет удочерить эту девочку? Вот, будет у нее внучка. Может, хоть   из нее выйдет толк?  Мать идет во флигель и осматривает помещение. Нужно сделать ремонт и поклеить веселенькие обои с зайчиками и белочками. 
Полина открывает ноут и заходит в сообщения. Там пусто.  Что ж, приключение закончилось. Он вернулся к жене, а ей не написал ни одной строчки. Полина вытирает слезы и думает, что сердечко и смайлик в Контакте он мог бы и прислать. Видно, все дело в том, что она не пригласила его к себе в гостинице. Все мужчины, с которыми она знакомилась, сразу предлагали интим, а после ее отказа исчезали.  И все же, что- то в нем было непохожее на остальных. Хотя бы то, что он попросил придумать счастливый конец для ее фанфика.  Полина открывает ноут и пишет последнюю главу. 
Вот уже два месяца Гхани жила в эльфийском городе. Ее поселили в маленьком домике, возле реки. Она полюбила купаться и часами плавала в холодной воде, фыркая, как собака.  Эйлан приходил нечасто и ненадолго. Она читала ему стихи на эльфийском, ужасно коверкая слова. Он смеялся до слез, говоря, что ничего подобного не слышал. Про свадьбу он молчал. Гхани знала, что эльфийские свадьбы готовятся годами, ведь им некуда спешить. Сегодня праздник, день весеннего равноденствия. Все жители собрались на берегу священного озера Мелиан, названного в честь легендарной эльфийской владычицы. По преданию, раз в тысячу лет оно исполняет любое желание. Гхани смотрела издалека, как эльфийские девушки, подойдя к воде, опускают в нее цветы лилии, сказав в них какие-то слова. Они весело смеялись. Подошла Эттариэль. Она тоже положила цветок в воду. Ее лицо было бледным и печальным.  В ту ночь Гхани никак не могла заснуть. А потом она услышала звук шагов. 
ЭЙЛАН. Ты не спишь? 
ГХАНИ. Нет.
ЭЙЛАН. Это хорошо. (проходит в комнату)
ГХАНИ. Я разожгу огонь.
ЭЙЛАН. Не нужно. Мне легче будет говорить в темноте. (пауза) Знаешь, ты была права. Я изменился и не могу стать таким, как раньше. Ты будешь смеяться, но мне не хватает грязи орочьих пещер, грубости их разговора. Мне не хватает безобразия, дерьма, крови.  Вся эта совершенная красота раздражает меня, кажется приторной и лживой.  А от сладких песен хочется заткнуть уши. 
ГХАНИ. Ты увидел другую жизнь, и она оставила на тебе свой отпечаток. 
ЭЙЛАН. Да, печать Моргота. Я не знаю, куда мне идти. Здесь мне тошно от всего этого благолепия, но если я вернусь в пещеры, то превращусь в чудовище, еще худшее, чем те, кто там обитает.  
ГХАНИ. Я тоже иногда скучаю по своему свинарнику. Там я была кому-то нужна. Но возвращаться нельзя ни мне, ни тебе. Назад нам дороги нет. 
Он не мог сказать ей, что думает об уходе в человеческие города. Ведь в людях высокое и низкое перемешано.  Однако, идти туда с ней значит подвергаться насмешкам и издевательствам. К тому же, их отношения были странными и для него самого.  Но уйти один он уже не мог. 
ЭЙЛАН. Знаешь, мне нравится слушать твой голос. Особенно, когда он вот так звучит из темноты. Прочти мне что-нибудь. 
ГХАНИ. Я прочту то, что сама сочинила. У нас никто не сочиняет стихов, у меня плохо получилось, не смейся. 
 ЭЙЛАН. Не буду. 
ГХАНИ (читает). 
В пещере горит огонь, ладонью его не тронь.
Он боль принесет тебе, забудешь ты счастье где. 
По острым камням бежишь, его удержать спешишь. 
Кровь хлещет из рваных ног, быстрей перейти порог. 
Взглянуть, не угас ли жар, бросая себя ему в дар. 
Пускай он горит сильней, питаясь душой твоей. 
Взлетая до самых небес, сметая и горы, и лес. 
Рукою твоею храним, да будет он непобедим.   
Свет луны освещает высокую фигуру у окна.  
ЭЙЛАН (вскакивает). Великий Эру! Этого не может быть! 
Лицо его покраснело, он пытается что-то сказать, но не может.
ГХАНИ. Что? Что с тобой? 
ЭЙЛАН. Мелиан! Я не верил, что это возможно. 
Он подходит к Гхани и обнимает ее. 
ГХАНИ (вырывается). Нет, нет, не надо. Это нельзя! 
ЭЙЛАН (держит ее). Раз в тысячу лет, я думал, это сказки!
ГХАНИ (отталкивает его). Ты не должен. Ты не должен. 
ЭЙЛАН. Посмотри на себя. (берет ее руку и подносит к ее глазам) 
Рука белая, с тонкими пальцами. Гхани дотрагивается до головы- вместо жесткой щетины, длинные, темные волосы. 
ГХАНИ. Что это? 
ЭЙЛАН. Это тот облик, который ты заслуживаешь. Теперь мы можем уйти куда пожелаем, если только ты захочешь. 
ГХАНИ. Я не могу поверить. Это насовсем?
ЭЙЛАН. Надеюсь, что да.
ГХАНИ. Но я же ничего не просила. 
ЭЙЛАН. Зато я просил.  
                  Он целует ее.
Полина дописывает последнюю строчку и выходит в соседнюю комнату. Ее мать спит, лежа на узком диване. Полина садится рядом и смотрит на нее.   Надо будет завтра убраться и приготовить обед. Ну, и купить ей торт «Птичье молоко», который она любит.  
                                                        Конец
